KOLUS LAJOS

A miultban horgonyzott jovo,
avagy oromteli kdosz

Behunyom a szemem, mivel ldtni akarok.
(Paul Gauguin)

Az Ir Pavilon installacidja (In Search of Hy-Brasil, Arsenale) rajzokon, model-
leken, filmeken, hangokon és térképeken keresztiil harom tavoli ir sziget ré-
vén megprobalja visszaszerezni a multat, mikdzben egy mitikus fantomszi-
get folklorjan keresztiil képzeli el a jovéjiiket. A gael Trorszag Ssi nyelve,
a gyarmatositas miatt nagyrészt elveszett és feledésbe meriilt. A pavilon a
bennsziilott nyelv visszaszerzésével (a gael és olasz nyelv olvashatd, angol
felirat nincs) a valtozé geopolitikai helyzetekre és az 1j vilagrendekre reflek-
tal provokativ modon.

Vissza a természethez — vallja a Horvdth Pavilon (Same as it Ever Was,
Arsenale) installacidja egy nagy halfogd tolcsér, a természetes €s a mestersé-
ges, az élettelen és az él6 egyiittélését llitja kozéppontba. Az Uzbég Pavilon
(Unbuild Together, Arsenale) téglalabirintusa a kortars épitészet szimboluma,
amely elvesztette utjat, mivel az épiileteket tovabbra is a melegebb jové fi-
gyelembevétele nélkiil tervezik. A Finn Pavilonban (Huussi —Imagining the Fu-
ture History of Sanitation, Giardini) komposztal6 vécét lathatunk, a ,huussi”-
t, amely a vidéki nyaraldkban rendre megtalalhatd. A kuratorok szerint, ha
valami hasonlot csinalunk varosi teriileteken, az altalunk hasznalt édesviz
egyharmadat megsporolhatjuk. ,Halal az 6blit6 WC-re”.

A Dél-Koreai pavilon (2086: Together How?, Giardini) installacidja a vilag
népességének tet6zésébdl indul ki, és azt sugallja, hogy a problémak ben-
niink vannak, testiinkben és elménkben. A korlatlan anyagi 6romok elérését
szolgalta az iparositas, az urbanizacid, a modernizacié, a gyarmatositas és
globalizacié. A kornyezeti valsagokat leginkabb életmédunk és gondolkoda-
sunk megreformalasaval, torténelmiink és orokségiink ujraértékelésével le-
het megoldani.

Az tjrahasznositas gondolata tobb installacidban megjelenik. A Ghana-
ban taldlt, vagott, furt és sszevarrt sarga-mtianyag tartalyokbdl késziilt mii-
alkotasok finoman lognak a viz f6l6tt a sajat sulyuk altal elbivoléen bonyo-
lult formaciokat és kecses redGket hozva létre, csillogé tiikrozodéseket ve-
titve az alatta 1év{ feliiletre. (Studio Serge Attukwei Clottey Time and Chance,
Veszedelmes viszonyok, Arsenale). Clottey zokkendmentesen integrdlja a
muanyagokat az afrikai kultiraba, miivészi folyamata révén uj értékkel és



jelentséggel ruhazza at Oket. (Az amerikai pavilon ennek ellenkezgjét mu-
tatja be, a miianyag ellep mindent és pusztithatatlan.)

Craig McClenaghan installacidja (Letters from the Landscape, Mnemonic,
Arsenale) egy taj rétegtani metszetét vagy akar egy test csontvazat idézi,
a papirt mint emlékanyagot kutatja, ahol a taj és a mtitargy felcserélhetd,
és toredékekként, lenyomatokként és maradvanyokként régzitve tobb hely-
és iddskalan.

A Torok Pavilon (Ghost Stories: Carrier Bag Theory of Architecture, Arsenale)
a varosokban 1év6 kihasznalatlan épiiletek megitélését vizsgalja, és tijszer(i
eszkozoket mutat be a meglévo strukturak, kollektiv Almok és megbeszélések
alapjan torténé atalakitasukhoz. Az Olasz Pavilon (SPAZIALE: Everyone Be-
longs to Everyone Else, Arsenale) projektjei olyan kihivasokkal szembesiilnek,
amelyek ,lehetetlenek”, ha globalisan kezelik 6ket, de a helyi kontextusban
azonnali és kézzelfoghat6 valaszokat adhatnak.

Gloria Cabral és Sammy Baloji installacidja (Debris of History, Matters of Me-
mory, Torténelem térmelékei, emlékezet dolgai, Veszedelmes viszonyok, Arse-
nale) a Biennalé egyik emblematikus — és legszebb — darabja. A zuzott tégla-
bol és betonbdl dsszehajtogatott paravan a ,szegény” anyagok lenyligézd
egymas mellé helyezése, a kifinomult kongdi szovés alkalmazasaval.

Szamos kiallitohelyen a status quo kritikai elemzésére 6sszpontositanak,
beleértve a kiallitasi modszereket, a kifejezési formakat, az okoszisztémakat,
a hatarokat, a fogalmakat, a jelentéseket és az elemzéseket.

A Szingapur Pavilon kiallitasa (WHEN IS ENOUGH, ENOUGH? The Per-
formance of Measurement, Arsenale) olyan tereket képzel el, mutat, amelyek
nem léteztek, akar a f6ld ala haladva. Akrilcsomok felhdje invitalja a latoga-
tokat, hogy megtapasztaljak ezeket a kellemes szabad tereket egy multiszen-
zoros élményen keresztiil. Ibrahim Mahama installacidja (Parliament of Ghosts,
Force Majeure, Giardini, Kézponti Pavilon) elhagyott vastti iléseket és meg-
mentett iskolai batorokat hasznal fel Ghana brit gyarmatbdl fiiggetlen nem-
zetté valasanak emlékeinek feltarasara. 6sztonzik. Christian Benimana (Mass
Design Group) Afritect cimii installacidja kiterjesztett definiciot ad az 'épitész'
szora, bemutatva az afrikai épitészek j generacidjat a vilagnak, akik olyan
megoldasokra és oOtletekre dsszpontositanak, amelyek egyszerre valoban af-
rikai és globalisan inspiraldak.

Toni L. Griffin (Urban American City, URBANAC) a Foldi narrativik — Fan-
tasztikus jovdk installacidjanak (Force Majeure, Giardini, Kdézponti Pavilon)
koézéppontjaban a disztopikus mult all. Minden fekete térben és testben,
amely ezt a traumat hordozza, ott van a fantasztikusnak egy olyan eleme,
amely rugalmassagot és kreativitast sziil. Az installacio feltarja az elveszett
torténelmet és a kreativitas fel nem ismert képzeletét, amely a chicagoi South
Side ,Black Belt” negyedeiben talalhato szegregacio és iiresedés ellenére szii-
letett.



Az Elelmiszer, mezdgazdasdg és éghajlatvdltozds (Food, Agriculture & Climate
Change, Arsenale) projektjei az éghajlatvaltozas, a foldhasznalat és az élelmi-
szertermelés kozotti kapcsolatot vizsgaljak. Bothand Group installacidja (The
Landscape Rehearsals) az Trorszag és Nigéria téjain fellelhetd éslakos foldgaz-
dalkodasi gyakorlatokrol végzett vizsgalatokat mutatja be. Ennek a két taj-
nak a kombindcidja keresztezi az id6t és a foldrajzot, célja, hogy elésegitse a
helyi 6koldgiak megujult megértését, amely a foldek megismerésének és ke-
zelésének Gslakos modjai alapjan torténik. Gloria Pavita installacijaban (na
Bulongo) harom o¢riasi foldkupacot halmozott fel az Arsenale betonpadldjara,
egy szoveg mellé, amely kifejti, hogy a talaj olyan test, amely a gyarmati és
apartheid rezsimek kitermel$, kizsakmanyolé és erdszakos gyakorlatait
tartja, és otthont ad szamos afrikai helynek.

J. Yolande Daniels installacidja (The Black City Astrolabe: A Constellation of
African Diasporic Women, Gender & Geography, Arsenale) arra kéri a nézét,
hogy a szdmtalan kényszerti faji és nemi elvandorlas utan lépjen be egy tér-
id6 mezd6be, amely egy 3D-s térképbdl és egy huszonnégy dras narrativacik-
lusbol all, amely atrendezi az alavetettség, a leértékelés és az elmozdulas
erdit a diaszpdraban €16 afrikai nék terein és eseményein keresztiil.

Caroline Wanjiku Kihato kenyai szociolégus Migrant Women of Johannesburg:
Everyday Life in an In-Between City cim( konyvét harom masik afrikainé (Clare
Loveday, Mareli Stolp és Sedinam Awo Tsegah) munkdjaval adaptaltak egy in-
terdiszciplinaris projektbe (You Will Find Your People Here, Gender & Geo-
graphy, Arsenale). Sedinam Awo Tsegah falakat diszit6 diagramjai megza-
varjak, hogyan értjiik a varosiassagot, a tarsadalmi vilagokat és a csaladot.
A migraci6 ellentmondasait magaban rejt6 heterotop varos torténetét mesé-
lik el; egyszerre kinal reményt és torekvést, elhalasztott almokat és megsze-
gett igéreteket.

Mabel O. Wilson, ]. Meejin Yoon, Eric Howeler, Josh Begley és Gene Han ins-
tallacidja (unknown, unknown: A Space of Memory, Mnemonic, Arsenale) épité-
szeti teret épit a fény és a hang segitségével, hogy emlékezzen a rabszolgako-
z0sség névtelen tagjaira. A fliggesztett szovetpanelei meg nem nevezett fe-
kete nék hazimunkait idézik, és azokat a tereket, ahol éltek. A naplokbdl és
tablazatokbdl eléallitott hangok ismert és ismeretlen neveket dokumentalnak,
hangsavot biztositanak az egész térnek. Rashid Ali Architects installacidja
(Hargeisa Courtyard Pavilion, Vendégek a jovébdl, Arsenale) a kutatassal és az
elvégzett munkakkal a hagyomdnyos, idénként elfeledett épitési technikak
és anyagok ujboli bevezetésével kivanja kezelni a klimavalsagot.

A New South (Meriem Chabani és John Edom) installacidja (Mediterranean
Queendoms, Vendégek a jovobdl, Arsenale) belsé tér, amely harom varoson,
két kontinensen és a Foldkozi-tengeren keresztiil terjed. A két alkotd kiilde-
tése egy idealizalt uti cél, amely 6sszekoti Chabani csaladjat Franciaorszag és



Algéria kozott. Ott a nék feladata a két kontinensen és harom varosban szét-
szort csalad élelmezése, szallitdsa, Oltdztetése és végsd soron gondozasa.
A Kiallitott karpit az életek tipikus, de meg nem énekelt rétegz6dését mutatja
be.

A Cartografia Negra installacidja (Root City, Gyokérviros, Vendégek a jovo-
bdl, Kézponti Pavilon, Giardini) a torténetmesélés vagyabol sziiletett: torté-
neteik fekete brazilok tOrténetei, akiket kitoroltek a brazil varosok hivatalos
narrativaibol, és csak a rabszolgasag szemiivegén keresztiil irjdk le Oket.
Munkajukkal a Sao Pauldt épit6 afrikaiak, diaszpdra népek és afro-brazilok
torténeteit hozzak napvilagra.

Tobb a latvany, mint az épitészet, mégis az épitészet tjragondolasa, kere-
teinek szétfeszitése, kaleidoszkopos jovéje az, ami atjon a tarlatokon. A mult,
a gyarmatositas visszavételét latjuk nyelvben és térben. A kiallitok {6 torek-
vése, hogy megkérddjelezzék és visszaszerezzék identitasukat, tapasztalata-
ikat és torténelmiiket, megzavarva a sztereotipiakat és torlést fenntartd do-
minans (nyugati) narrativakat.

A képzémiivészeti alkotasok is a gyokereket, az identitast hordozzak, er6-
sitik. Az épitészek mellett mlivészek, el6addk, aktivistak, sot koltok is jelen
vannak, mint példaul a brit kolt6, Rhael ‘LionHeart’ Cape, aki egy izgalmas,
karnevali hangulatot araszté videdval (Those With Walls for Windows, Arse-
nale) koszonti a latogatdkat. A film egy hangzasbeli-vizualis-szoveges-sz6-
beli karpit, amely a teljesitményt, a ritmust és a torlést haszndlja strukturald
eszkozkeént, ,fegyverbe hivas” azoknak a hangos ttkeres6knek, akik a kar-
neval 6romteli, megvalté megszabadulasat keresik.

Az épitészet pluralis vizidja megerdsiti az eurocentrikus perspektiva, va-
lamint minden multbeli nosztalgia végét, az dslakos épitészeti perspektivak
életképességét.



